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OpuoBckuii rocynapcrBeHHbli yHuBepceuret uMm. M.C. Typrenesa, Open

CraTbs MOCBSIICHA (QYHKIMOHHPOBAHHIO PETHMOHANM3MOB B TKaHH MyOJHUIIH-
CTHYECKOTO TEKCTa U aHAIN3Y BUTAIBHOCTH PErHOHAJIBHOTO S3BIKOBOTO CYOCTpa-
Ta. MaTtepuaiaoMm HccieIoBaHus MOCHyXmwin ctatebu SIHau Opo B pyOpuke «La
beuquette» nepromuueckoro m3nanus «L’Ardennaisy.

Kniouesnle cnosa: apoennckuil pecuonexm, nyouuyucmuyeckutl mexcm, gunu
Opo, cnocobwi 66edenus u cemanmuzayuy pe2UOHAIUIMOS, GUMALLHOCIb Pe2UOo-
JeKMHOU 1eKcembl.

[NonuacmiekTHBIM aHaMM3 pernojieKkTa BKIIOYAET B ce0sl XapaKTEpPUCTHKY pe-
THOHAIN3MOB, BBEJICHHBIX KaK B IPOM3BEICHHS IIcaTeIeH-00IaCTHUKOB, TaK U B
PETHOHANBHBIN MeanaTekcT. Pa3paboTaHHBIH aNrOpUTM H3y4YeHUS! TEPPHTOPHAIIB-
HO OTpaHMYEHHBIX JIEKCEM, M3BJICYEHHBIX M3 0003HAYEHHBIX TEKCTOB, MO3BOJISET
OXapakTepu3oBaTh crenU(UKy (QYHKIHOHHPOBAHUS EIUHHUI] PETHOJIEKTHOTO BO-
KalyJisipa, HE BXOJAIINX B JIEKCHUECKYIO CUCTEMY (DPaHITy3CKOTO JUTEPaTypHOTO
S3BIKA, W OIMCATh TEHJCHIIMH HCIIONB30BAaHMSA PETHOHAJIBHOTO SI3BIKOBOTO CyO0-

! [TyGnukanust HOATOTOBIICHA B paMKax noaaepxaHHoro PO®U nayunoro npoexra Ne 16-04-
50078.
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CTpaTa B ACTEeTHUECKOW (yHKIUU.OTMETHM, YTO PETHOJIEKT CIEeAyeT KBAIU(HUIIH-
pOBaTh KaK T€TEPOreHHYIO JIMHIBUCTUUECKYI0 MAaKpOCUCTEMY, JIEMEHTaMU KOTO-
POH BBICTYNAIOT Kak JIEKCHYECKHE eIUHMIbI, 0003HAYaIOIINe PErHOHANBHBIE pea-
JIMY, HE OTPAXCHHBIE B OOIIEHAI[MOHAIBHOM (OHZE, TaK M JIEKCEMBI, COCYILECT-
BYIOLINE C €IMHUI[AMU OOLIECTAHAAPTHOTO SI3bIKA.

B nanHOI paboTe MBI NpeACTaBIsAEM pe3yabTaThl U3YUEHHs apJeHHCKHUX pe-
THOHAIN3MOB KaK 3HAYMMOW KOHCTAHTHI PETMOHAIBHOTO MeAMaTeKkcTa. Matepua-
JOM HccrenoBanus mociyxmwin cratei SHHE FOpo B pyOpuke «La beuquette»
neproandeckoro u3ganus «L’Ardennaisy.

ApnenHckuii mucatens U KypHamuct Suan Opo (poxa. 1939) omybmukoBan
MEPBYIO TTOJIEMUYECKYI0 3aMeTKy 1 ceHtsaops 1993 r. C aToro MoMeHTa ero 31o-
0OHEBHBIE CTATHH PETYISPHO M3JAIOTCS PETHOHAIBHBIM IIEYaTHBIM OPTaHOM Je-
napramenta ApjaeHHbl peruona ['pann-Oct. Ha3Banue pyOpuKu Ajs cepuu Xpo-
HUKAJILHBIX COOOIICHUN HOCUT CHMBOJHYCCKOE 3HAUCHHE: PETHOHATH3M bouquet-
te, oOpa3oBaHHBIN OT JIeKceMBbI beuquer ‘cMoTpeTh yKpaakoi’, ‘Habmoaats’, ‘cie-
JUTh’ O3Ha4aeT «OBaJbHOE OKHO, HaXOJfAIIeecs HaJl PaKOBHHOMH, yepe3 KOTOpoe
XO035IMH JI0OMa TalkoM HabrofaeT 3a MPOMCXOIAIIMM Ha YJMIIe BO BPEMs MBIThS
nocyniel». B 3TOM paszerne razeTsl KOMILIEKC BOIPOCOB, OAHATHIX aBTOPOM 3apH-
COBOK M KOMMEHTApHEB, a B OTJEIBHBIX CIIydasX M )KypHAIHCTCKOTO paccieaoBa-
HUS, COBIAJAET C TEeMaMH, OECHOKOSAIIMMH MECTHBIX XwuTeneil. bonbmas gacts
3aMETOK SIBIISIETCSI MOHOTEMHOM; BMECTE C TE€M CJIEAyeT OTMETHTh TOT (DaKT, UTO
NPU PACKPBITHH ONIEPATHBHON TEMBI ITyOJIMIMCT M3JIaraeT MCKIIOYNTEIBHO CBOIO
MO3UIIMIO, 3a4acTyl0 00JMYasi TOCY/IapCTBEHHBIX AesATeNeH WM SBICHHS 00IecT-
BEeHHOH XU3HU. OTINYUTETHHON YePTOH WAMOCTUIS KYPHAINUCTA SBJISIETCS HACHI-
[IEHUE MPOU3BEACHUI PErHOHAIBHBIMHU JIEKCEMaMH, BBICTYIAIOUIMMH CPEICTBOM
MOPTPETUPOBAHUS THITMYHBIX PETHOJIEKTO(OHOB U BBIMOJHSIOUIMMH TPH BEIYILUE
(hyHKIMHU: pENpe3eHTAaTUBHYIO, MAPOJIBHYIO U COIMAAPU3UPYIOIIYIO.

B xoze MHBeHTapU3alMU PETHOHAIBHOTO SI3BIKOBOTO CyOCTpaTa, MCIOJb3ye-
MOTO PETHOHAIBHBIM aBTOPOM, BBIJICNIEHBI: 1) pErHOHAIN3MEBI, BXOASIINE B aKTHB-
HBIIl CIIOBapHBINA 3arac HOCUTENS PErHoJIeKTa; 2) pernoHalbHbIE JIEKCEeMBbl, mepe-
HIEANINE B pa3psii NCTOPU3MOB HIIH apXan3MOB; 3) pErHOHAIU3MBI, B JIEKCHUECKUX
3HAUCHMSAX KOTOPBIX aKTyaJM3HPYETCs JOMOJIHUTENbHAA ceMa; 4) maHpernoHab-
HblE JIEKCEMBI, BXOJIIME B AaKTHUBHBIN CIIOBApPHBIM 3amac pernoyieKTo(oHa;
5) rpammaTHdeckne n pOHETHYECKHE PETHOHAIU3MBI.

BHumatenbHBIH unTaTens oOpaniaeT BHUMAaHHE Ha TO, YTO CaMble BayKHbIE
COOBITHS, MPOUCXOIAIINE B TTOJIUTHIECKOW M IKOHOMHYECKOH KU3HH CTPaHBI U
permoHa, He OCTaroTcsA 6e3 KOMMEHTapHs apACHHCKOro KoppecmoHieHTa. [loka-
’KEM 3TO Ha NMPUMEepe aBTOPCKUX 3aMETOK, OITyOIMKOBAaHHBIX 3a mepuon ¢ 1 gexab-
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psi 2013 r. 1o 30 anpesst 2014 .

AHanu3 HHTEPECYIOIIEro Hac sI3bIKOBOIO MaTepHualla OCYLIECTBIEH UCXOAS U3
ITOPUTMa ONMCAHMS CIElU(UIECKOro BOKaOyisipa, BIIEpBbIE Pa3pabOTaHHOTO
O.M. beperosckoii [beperosckas 1975]. OnHUM U3 MEPBBIX 3TaloOB XapaKTepH-
CTHKH PETHOHAIN3MOB SABIISETCS OINpeJeieHHe KOHIIEHTPAlUN U YaCTOTHOCTH pe-
THOHAJIBHBIX CIUHUII B MenuaTekcte. O0beM MyOIHMKYyeMOro MaTepraia ke IHEeB-
HOU pyOpuku «La beuquette» cocraBnsier ot 210 g0 230 cioB. YHOMSIHEM O TOM,
YTO OTICIHHBIM CIOBOM CUHMTACTCSl BCSKOE CIOBO, OTJCJIECHHOE OT APYTHX CIOB
npobenom. KoHIeHTpanys JTOKaIbHO OTpaHNYCHHBIX JIEKCEM BapbHPYETCs OT BBI-
cokoit (1 permonammm: 10/50 mpoumx nexcem) mo cpemHeil (1 permoHammu3M:
50/200 mpoumx nexceM). Bricokas W cpemHsAsA KOHIEHTPAIS PETHOHAIH3MOB,
BBOJMIMBIX B TEKCT 3aMETOK, KOPPEIUPYET C BBICOKOH PETHOIEKTOATTPAKTUBHO-
CTBIO X TEMATHKH.

I'maBHBIMH TeposiMM aBTOPCKUX 3apHCOBOK CTAHOBATCS NPEXJE BCEIO HOCH-
TeIH PETHOJeKTa. PerHoHamu3MBbl, HCIONb3yeMBble B aHAIU3UPYEMBIX TEKCTaX,
CIIy’>KaT CPeJCTBOM THUINH3ALUU PEUM KUTENeH KOHKPETHOM KOMMYHBI WJIM BCETrO
JenapramMeHTa ApJieHHBI B 11eJoM. B Hmkecnienyrouield Tadbiuie nporuTHPOBAHBI
YaCTOTHBIE €IUHHIBI AHAIU3UPYEMOTO KOpPIyCa PETHOHAIBHBIX JEKCHYECKHX
€IMHHMIL 32 0003HAUYEHHBINA TIEPHOI.

Ne
Konuuecmeo
nin Pezuonanusm .
crogoynompebnenuii

l. 13 9

nem loc. ‘ue tak s 114
2. 1 ’. 13 LAY b

yauque loc. indéf. ‘uto-10’, ‘koe-uto 114
3. ‘ s s

rougne n.f. xenmuna’, ‘xena 5
4. H 13 LAY 9

gamin n.f. ‘manbuuk’, ‘coin 5
5' A 3 >

sd brayeu n.m. ‘Iutakyvas uBa 4

2 ABTOp BBIpakaeT HCKPEHHIOIO 61arofapHOCTh KOUIeKTHBY Memuarekn nvenn Mea Kor-
neHca komMmyHbl Cunbn 1°A66en (Médiatheque Yves Coppens de Signy I’Abbaye), B qactHo-
ctu aupexropy Jdunse I'mito u corpymaukam Omumm Jlodern u XKopnany buitapy, 3a mpemoc-
TaBJICHHYIO BO3MOKHOCTh paboTaTh ¢ apXMBHBIMU MaTepHaiiaMu rasetsl «L’Ardennais» u mo-
MOIIIb B TOATOTOBKE U MPOBEJECHUH N0JICBOI'0 3KCIIEPUMEHTA.
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6. . .
daire v.i. ‘ckazatp’ 3
7' hl 3 9
annéye n.f. ‘rox 2
8. beuquer v.i. ‘cMoTpers ykpaakoil’, ‘cie- 2
IUTh’, ‘Ha0II0aTh’
9. .
boune adj. (bon au f.,) xopomras’ 2
10. d di. ¢ i .
arne adj. ‘omryIarouii roI0BOKpYXe 2
Hue’
11' H 3 b
guernouille n.f. ‘marymxa 2
12. H 3 M 5
grouinement n.m. ‘kabanuii BU3T 2
13.
houmme n.f. ‘mysxunna’ 2
14. nareu adj. ou n.m. ‘npuBepeUIUBLIN B 2
exne’
15. ploumer v.t. ‘ounmiats Koxypy’, ‘0ba- 2
ratb HaJoramu’

JlBe camble 4YacTOTHBIE €IMHHIBI JKYPHAIMCTCKOI'O CIIOBHHMKA 3aBEpIIAIOT
MOYTH KXy MyOauKaiuio o003HaueHHO# pyOpuku: Yauque, nem !

Oco0blif HHTEpEC NPEACTABISCT XapaKTEPUCTHKA JOMUHUPYIOIUX U (aKyb-
TaTUBHBIX CIIOCOOOB aKTyalW3aldH CEMaHTHYECKOIO COJCP)KaHHsS PErHOHAIN3-
MOB, (PYHKIMOHHUPYIOIINX B TEKCTE 3aMETOK.

I[Mpu knaccupuKanuu croco00B BBEJCHHUS TEPPUTOPHATBHO OIPAHHMYCHHBIX B
YIOTPEOICHUH JIEKCEM, HE BXOMAIIUX B JICKCHYECKYIO CHCTEMY HALIOHAIBLHOIO
S3bIKA, MPEXKAE BCErO BBIICISIIOT NPAMOU (KOHMEKCYalbHbll) Memoo WHKOPIO-
paruu crenuduyeckoro Bokabymsapa. Tak, Ut XyJ0KeCTBEHHOTO TeKcTa 0003Ha-
YeHHBIN CIocob sBisiercst cucteMubiM [Petnrckas 2014: 278; 2016: 196-197].
AHanu3 KOMIIOHEHTOB JIEKCHKO-CTHJIMCTHYECKOH MMOJCUCTEMBI B CHCTEME Meaua-
TEKCTa IMOKAa3bIBAET, YTO €ro CO3/aTellb NMPHOeraeT K KOHTEKCTYyaJbHOMY METOAY
KakK K CIIOPaJHYeCKOMY IIPHUEMY.

W3 npoaHanM3upOBaHHBIX TEKCTOB BBHIWIEHEHO IISITh PErHOHAIBHBIX JIEKCEM,
BBE/ICHHBIX IPSIMBIM CIIOCOOOM OeJl JIOTOJHHUTENbHBIX CPEICTB CEMaHTH3aLUH.
OTH Tak Ha3bIBacMble KOHTEKCTYaJIbHBIE PETMOHAIN3MBI OTHOCSTCSl K KaTerOpHH
«OOMINI PETHOIEKTY.
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[IporTHpyeM HPUMEPHI APAMO20 Memoodd WHKOPHOPALUH TePPUTOPHAILHO
OTpaHUYEHHBIX B YHNOTPEOJICHUH JIEKCEM, HE BXOSIIMX B JIEKCHYECKYIO CHCTEMY
HallMOHAJILHOTO SI3bIKA:

e Il s’ouvre sur la partition et les paroles de I’hymne de la confrérie
présidée par le croustillant Grand Maitre Patrick Krauss : «Galette a suc’ aux
gloyes jaunies / Géteau mollet sur sa volette / Les déguster a Ninmani / ¢’est
chaque fois, une grande féte ! [Hureaux 2014b: 48] (galette a suc’ ‘nupor ¢ caxa-
pom’ (peruoHanbHOe 01r0/0), gloye ‘yrimyOneHne Ha MOBEPXHOCTH MUPOra ¢ pac-
TOIUIEHHBIM cuBOoYHBIM MacsioM’, Nzinmani < Neufmanil / kommyna nenaprames-
Ta ApICHHBI).

o Il confie qu’il aurait aimé me les dire de vive voix lors de la cérémonie au
cours de laquelle, étreint par 1’émotion que 1’on devine, avant de souhaiter la
boune annéye aux Pirisiens [Hureaux 2014e: 55] (souhaiter la boune annéye “xe-
nath cuactiuBoro Hoeoro roxa’, Pirisiens "Tlapmxkane’).

e S’en ouvrant hier a un avocat ardennais, la Beuquette s’attendait a ce
qu’il ’incitat a y renoncer, un président de la République frangaise n’étant pas,
comme on dit entre Meuse et Semoy, « une houmme coumme une aut’ » (un
homme comme un autre) [Hureaux 2014d: 48] (houmme ‘my>xuuna’).

e Au futur infirmier ou a la future infirmiére, auteur innocent de cette
grossicre faute d’orthographe, apprenons que les maitres d’école d’antan I’auraient
sanctionnée d’un bon coup de régle sur les doigts disposés en hutte et d’un sacré
coup de gueule! Apres tout, il n’y a la pas de quoi en faire un drame et encore
moins une Beuquette; mettre un «x» a la place d’un «t», c’est moins grave que de
piquer la fesse gauche alors que le maitre de stage avait donné I’ordre d’honorer la
droite, ou encore de bander le pied sain alors qu’il fallait s’occuper de celui dont
la grosse déye est véye [Hureaux 2014g: 63] (déye ‘maner cronsl’, étre véye ‘ObITh
MOBPEKICHHBIM ).

Psin nexcem, MHKOPIOPUPOBAHHBIX KOHTEKCTYaJIBHBIM CIOCOOOM, TPEOYIOT
JIOTIOJTHUTENBHBIX CPEJICTB TEKCTOBOTO MOSICHEHUsI. 3aMETHM IIPU 3TOM, YTO TaKo-
ro poJla perMOHaIM3Mbl OOBIYHO HE BHECEHBI B perrolieKTorpaduieckie n3aanusl.
[puBeseM B KauecTBe IIpUMEpa PErHOHANBHYIO Jekcemy Puladoye B koHTEKCTHOM
OKPYXEHHUH:

e La beuquette les prie de le servir avec des toasts tartinés de produits
garantis «08», terrine Rimbaud, paté de foie de d’Jogny signé «Villain» et
Pueladéye [Hureaux 2013b: 48].

HeGe3bIHTepecHO YIIOMSIHYTh O TOM, YTO 3HaYeHHe pernoHaiusma Pueladdye
JekoaupoBaHo B sTHorpaduueckoM tpyzae . FOpo u XK.-M. Jlekonra Ardennes
vagabondes: peub UIET 0 MECTHOM ChIpe ROCIOi, KOTOPBIM KUTENHN JenapTaMeHTa
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ApZACHHBI HPOHMYHO HMMEHYIOT IIOCPEACTBOM OOIIEeCTaHNAPTHON JICKCeMBbI puer
‘III0X0 MAaXHYTh' M peruoHaimsma doye ‘majer| CTombl’ HM3-3a CHELH(PHYECKOro
3amaxa u BKyca [Hureaux 2007: 50].

Jl1st vccneayeMoro myOnuIMCTHYECKOrO TEKCTa TOMUHUPYIOMIMMH CIIOCO0a-
MU aKTyaTH3al[id CEMAaHTHIECKOTO COMICPIKAHUS PETHOHATN3MOB SIBISIOTCS nepe-
800 C pe2uoieKma Ha TumepamypHulll Qpanyy3ckull U nepesoo ¢ IumepamypHo20
A3bIKA HA PE2UOTEKM.

Ilepe6oo ¢ pecuonexma Ha TumepamypHbvlil ppanyy3ckuii 3a4acTyr0 KOMOHHM-
pyeTcs ¢ TaKMM METOIOM TEKCTOBOI CEMAHTH3ALUH, KaK YKA3aHue Ha cneyuguye-
CKUll BOKAOYAD:

e  Dans le cadre forcément enchanteur de notre nouvelle Semaine de patois,
puisons derechef dans le lexique de patois de mon village rédigé par mon défunt
ami Louis Frangois! Du verbe «rauquery, il donne la définition suivante: «avoir du
mal a cracher le «rauquillon» qu’il traduit ainsi: «crachat qu’on n’arrive pas a
cracher» [Hureaux 2014i: 67] (rauquer ‘mesats’, rauquillon *meBox’).

e Dans notre patois, étre «darne» ou avoir des «darnaisonsy signifie avoir
des vertiges. Tout cela pour vous dire qu’un ami vient de m’offrir un livre dont le
titre m’a rendu darne: «En pleine figure. Haikus de la guerre de 14-18»! [Hureaux
2014c: 47] (étre darne (avoir des darnaisons) ‘orryiath roJ0BOKpyxeHHE’).

B nmpouutupoBanHbIX oTpbiBKax 5. FOpo yka3sbiBaeT Ha TO, YTO NPHUBEICHHbIC
HpUMepbl CBOMCTBEHHBI HOCHTENISAM IaTya, T.e. TOBOpa OTIEIBHOTO CEIBCKOrO
HACEJICHHOTO ITyHKTA.

[epeBoay MOIBEPrarOTCs U MAHPETHOHAIBHBIC JICKCEMBI, BXOJSIIIE B aKTHB-
HBIW CJIOBAPHBIN 3a11ac HOCUTENIS PErHOJIEKTa!

e Ces braves villageois sont persuadés que leurs impdts locaux vont
augmenter. «l vont nous ploumer!» (ils vont nous plumer) grommelent les plus
vieux d’entre eux <...> [Hureaux 2014f: 71] (ploumer v.t. ‘ounmate KOXypy’,
‘obnarath HaJoraMm’).

Ipu nepesode ¢ numepamypnozo A3vika HA pecuosekm yKa3aHUe Ha TeppH-
TOPUAJIBHO OTPaHWYCHHOE CIIOBO MOXKET OCYIISCTBISATHCS MOCPEICTBOM IJaroja
nomMmer ‘UuMeHoBaTh’:

e Trimaient-ils dans leur fermette ou dans une de ces petites usines que
nous nommons «boutiques»? [Hureaux 2013a: 71] (boutique ‘3aBox’).

o Comment ne pas accorder la plus grande attention au regard que, de Givet
a Nouzon(ville), ce passant d’exception porte sur la vallée de la Meuse que nous
nommons «La Valléye»? [Hureaux 2014h: 60] (La Valléye ‘momuna pexu Maac’).

B oTaenpHBIX Ciydasx aBTOP-TIOBECTBOBATENb MPUOETAeT K pacuugposke
De2UOHATUIMA € NOMOWDBIO bOJIee UL MeHee NPO3PAUHLIX nepudpas:
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o Il écrit: «La sérénité dans le discours annoncant ma volonté¢ de
poursuivre mes fonctions au sein de la Grande Agglo et I’hymne La Pirisienne
entonné par les 250 présents ont été les points forts de cette cérémonie terminée
autour d’un poiro, notre apéritif local.» [Hureaux 2014e: 55] (poiro ‘rpyiesas
HACTOMKa, 0/IaBaeMasi B KAUCCTBE allepUTHBA’).

HasoBewm eliie 0OMH CIIOPaANYECKUil MPHEM WHKOPIIOPAIUH PErHOHAIN3MOB,
K KoTopoMy obpantaercs . I0po, — svidenenue cneyuguueckoil nexcemvl nocpeo-
cmeom kasviuex. Kak IpaBuito, STOT MPUEM COYETACTCS C TAKUMH CHOCOOaMH aK-
TyaJlM3al[id CEMAHTHYECKOTO COIEP)KaHHS PETHMOHAIM3MOB, KAK KOHMEKCIYalb-
Hblll MEMoO Y nepegood ¢ pecuoieKma Ha IUMmepamypHulll Gpanyy3cKuil.

e Des Ardennais et des Ardennaises qui en passant et «rapassanty
siffleraient comme des merles et seraient gais comme des pinsons puisque n’ayant
plus a subir les affres du chémage, les canadas a I’iau (patates a 1’eau) des fins de
mois, le mari qui picole, les rougneries de la rougne (femme) [Hureaux 2014a: 48]
(rapasser ‘Bo3BpaiaThcs BHOBL , canada ‘kaproderns’, iau ‘Boga’, rougnerie ‘yim-
pek’ , rougne “xeHmmHa’, ‘JKeHa’).

K mecucreMHBIM npueéMamM CEMaHTU3alluu TCPPUTOPUATIBHO OTPAHNYCHHBIX B
YIOTPeOICHUH JIEKCHYECKUX SIUHHILL CICIYET OTHECTH NApaieIbHOe UCTIONb306a-
HUe PeCUOHATbHBIX JIEKCUYECKUX eOUHUY.

e <...> Quant au mot «nareuy il en propose une traduction rédigée dans le
frangais approximatif : «difficile au manger». Mais il verse au dossier une piece
inédite en la personne du mot «pluchoteu» qui, selon lui, désigne qui est « difficile
pour la nourriture». Le mot viendrait du verbe «pluchoter» qui, précise-t-il,
signifie: «mettre de c6té dans son assiette, ce qu’on ne veut pas manger»? Reste
qu’a I’heure des repas le narreu ne se compte pas systématiquement comme le
pluchoteu, puisqu’il lui arrive de refuser tout le contenu de 1’assiette [Hureaux
2014i: 67] (nareu pluchoteu ‘npusepemmussiii B exne’, pluchoter ‘6uith mpuBepe-
JIUBBIM B eJie’).

Beck kopmyc permoHaJM3MOB, HM3BJICYEHHBIX M3 3aMETOK pyOpuku «La
beuquette», ncronp30BaH I OLCHKHU XUBYYECTH HAMOMA. B Xone moneBoro skc-
NepHMEHTa, IPOBEICHHOTO B HIOJIe-aBrycTe U okTsi0pe-Hosiope 2017 roxa, ocyme-
CTBJICHO LIKAJIUPOBAHUE CTEIICHH BUTAJBHOCTH JICKCHUECKOro (GoHma. AHKETHDO-
BaHWEC M WHTCPBHIOMPOBAaHHME IIPOBEJCHBI B HACENICHHBIX MyHKTax Bysbe
(Vouziers), Hpe3 (Draize), Jlano6 (Lalobbe), Jla-HeBunb-ne-Basunpn (La
Neuville-les-Wasigny), JIu6pecu (Librecy), Mounmeitan (Montmeillant), Ilept
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(Perthes), Cumbr " AGGen (Signy |’Abbaye), Cepu (Sery), Cropu (Sury)®.

AHKETHpOBaHHE BKJIIOYANIO [Ba dTama: 1) OTBETHI HA BOMPOCH! aHKETHI, B KO-
TOPYIO BHECCHBI PETHOHANU3MbI 03 KOHTEKCTHOTO OKPYXKEHHs; 2) OTBEThl Ha
BOIPOCHI aHKETHI, B KOTOPYIO BHECECHBI PETHOHAIM3MBI C [HTHPOBAHHEM KOHTEK-
cta. Bropoii aTam mpenycMOTpeH IS CiiydaeB, KOTrjaa WH(POPMAHT HCIBITHIBACT
3aTPYAHCHUC MIPU ACKOAUPOBAHUN PETUOHAJIBHBIX JICKCUYCCKUX CIUHUII.

Bcest uHGOpManus 0 perHoHaNbHOM SI3BIKOBOM CYOCTpaTe, W3BJICUCHHOM M3
JKYPHAIHUCTCKOTO TEKCTa, OTPAKCHA B pernojekTorpapuyeckoi kaproreke. Kap-
TOYKa, KOTOpasi peryisipHO oQopMIiIseTcss BO BpeMsl pealn3audd 0003HaYeHHOTO
HAay4YHOT'0 IPOEKTa, UMEET TPH IOJIS: PETHOHANN3M (€T0 YacTepeyHasl pHHAaJIeHK-
HOCTb, IPAaMMaTHYECKUE TI0KAa3aTe M, 3HAYCHHE U KOHTEKCTHOE OKPY)KEHHE), Tep-
PHTOpHATBHBIC CBEACHHUS (IenapTaMeHT, HACEIICHHBIH IyHKT) U yKa3aHHE Ha CTe-
MIeHb KUBYYECTH PETHOHATIBHOTO CIIOBA.

[IprMepsl 3aMOTHEHUS PETHONCKTOrpadhUUeCKUX KapTOUeK, B OTJCIbHOI 30-
HEe KOTOpBIX MapkupyeTcs Bbicokas (grande vitalité / GV), cpemmss (vitalité
moyenne / VM ) u uuskast (faible vitalité / FV) BUTanbHOCTB JIeKCHUECKOTO GOHIA:

beuquer v.i. regarder furtivement, épier Ardennes
Pour avoir, dans une tribune du stade Dugauguez, (Draize, Lalobbe,
plusieurs fois beuqué, 1’air de rien, dans sa direction, je La Neuville-/es-
peux vous assurer que Gilles Dubois, président délégué du Wasigny, Librecy,
CSSA, trompe son monde! (Hureaux Y. Apaiser // Montmeillant,
L’ Ardennais. 29/01/2014. P. 48) Perthes, Signy

I’Abbaye, Sery,
Sury, Vouziers)

GV

% ABTop GeckoHewHO Tpr3HaTeneH wienaM «KinyGa 1’ AG6en» (Le Club de I’ Abbaye) koMmyHEI
Cunbu 1" AG6eu (Signy I’Abbaye), B wactaoctu Xosms Moperr, @pancun u Pobepy Mopu 3a
MIOMOIIIb B TPOBEJICHHN PabOTHI «B TOJIE.
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mouchi n.m. apiculteur

11 va sans dire que tout aussi « volante » sont celles
que maitre Louis Frangois nomme « les mouches ».
Attention, en patois, une mouche est une abeille ! Dés
lors, il n’est pas besoin d’étre natif d’Jogny, donc d’étre
plus malin un pére et mere, pour deviner qu’un
«mouchi » est un apiculteur. (Hureaux Y. Un mouchi //
L’Ardennais. 25/04/2014. P. 51)

Ardennes

(Draize, Lalobbe, La
Neuville-/es-Wasigny,
Librecy,
Montmeillant,
Perthes, Signy
I’Abbaye, Sery, Sury,
Vouziers)

VM

toyron n.m. taon

Quant aux alouettes lulu de la pinte de notre pointe,
si, grace aux écolos, les buissons ou elles nichent
n’avaient pas été élevés au rang d’un sanctuaire,
I’extension du port de Givet n’aurait pu se faire. Les
guernouilles (grenouilles), les couluves (couleluvres),
les lampradyes (lamproies), les toyrons (taons), les
moustiques, les colchiques, les iris d’eau, les perce-
neige, les hérons, les alouettes peut-étre bien « lulu »,
les brumes légeéres, les brouillards épais, les elfes et les
feux follets des « zones humides » d’entre Charlestown
et de Rocroi vont-ils interdire la poursuite d’u chantier
vital pour I’économie ardennaise ? (Hureaux Y. Lulu //
L’ Ardennais. 04/01/2014. P. 56)

Ardennes

(Draize, Lalobbe, La
Neuville-les-Wasigny,
Librecy,
Montmeillant,
Perthes, Signy
I’Abbaye, Sery, Sury,
Vouziers)

FV

B 3akmoveHune moguepKHEM HEOOXOAMMOCTH JalbHEHINETro H3Y4eHHs Ipo-
HUKHOBEHHS 3JIEMEHTOB PETHOJICKTa B MenuarekcT. OIHUM U3 3TAloB 3TOTO HC-
CJIC/IOBAHUSI CTAHET COIMOCTABIICHUE PA3IMYHBIX CHHXPOHHYECKHUX CPE30B apJeHH-
ckoro mpuoma. Tak, pernoHambHbIM m3maTenscTBoM «L’Ardennais / Editions La
Nuée Bleue» peryasipHO U3IAI0TCs BCE MaTepUalibl, HalledyaTaHHbIe B pyOpuke «La
beuquette». Ha cerogusmamii MOMEHT OMyOIMKOBAaHO MIECTh TOMOB TIOJT 3ar0JI0B-
koM «La beuquette. Chroniques des Ardennes», oxsarbiBatroniue mepuog 1993-
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2010 rr. [lonuacnekTHBIM aHaAIW3 S3BIKOBOTO MaTepuaja IO3BOJIUT BBIABUTH U
CPaBHUTh YACTOTHBIC PETMOHAIM3MBI PETMOHATBHBIX MyOIHIUCTHICCKOTO U XY-
JTIOKECTBEHHBIX TEKCTOB U MPOJODKUTH XapaKTEPUCTUKY KU3HECIIOCOOHOCTH Tep-
PUTOPHAIBHOTO BapUaHTA HALIMOHAJIBHOTO SI3bIKA.
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ARDENNES REGIONALISM IN YANNY HUREAUX’S PUBLICISTICS
T.1. Retinskaya
Orel State University named after I.S. Turgenev, Orel
The article is devoted to the functioning of regionalisms in the fabric of the
publicistic text and analysis of the vitality of the regional linguistic substratum.
The material of the study was the articles by Yanny Hureaux in the section «La
beuquette» of the periodical «L’Ardennais».

Key words: Ardennes regiolect, journalistic text, Yanny Hureaux, ways of
introduction and semantization of regionalisms, vitality of the regiolect lexeme.
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VJIK 81°42 (470.47)

MOP®OJOI'NMYECKHE OCOBEHHOCTHU PEKJIAMHOI'O TEKCTA:
CPABHUTEJIbHBIN ACIIEKT

O.B. Cansinosa

KanmeIkuit rocynapctBeHssli yausepceureT uM. b.b. 'oponoBukosa,
Onucta

Crathbsl OCBSIIEHA H3YYEHHIO MOP(OIOTHIECKNX 0COOEHHOCTEH PEKIaMHOTO
Tekcra. L{enpio MCCIeoBaHus SIBISIETCS aHANM3 CYIIECTBUTEIbHBIX, MPUIIAra-
TENbHBIX, TJIAr0Ja KaK CPEICTB SI3BIKOBOTO MAaHHUITYJIHPOBaHUs. PaccMmarpuBa-
f0TCsl Hanbosee SIPKUe MPUMEPBI PEKIAMHBIX TEKCTOB B KAIMBIIKHUX MEPHOIHU-
YECKUX U3IAHUSIX.

Knrouesvle cnosa: s13vu1k080e Manunyiuposanue, oyeHoUHas 1eKcuKd, OyeHou-
HbLUL NPeQuKam, PeKiamublil OUCKYPC, PEKIAMHbLI MEKCI.

Pexnama n300mMIIyeT JEKCUKON, KOTOpasl MOJYePKUBAET MOJIOKUTENbHBIE Ka-
gecTBa ToBapa. CorinacHo 3apyOexHBIM HCCIENOBATENSIM, OLIEHOUYHBIE BBICKA3BI-
BaHU MPEIIONATal0T CKPBITHIH UMIIepaTHB, (YHKIHIO prka3a. OCHOBHBIM IMPH-
3HAaKOM PEKIAMHOTO COOOINEHHS BBICTYIIACT YacTOTa MPETUKATOB OIEeHKH. Ote-
HOYHBIC MPEIUKATHl CO3MAI0T BO3ICHCTBYIOMNH KOMIIOHEHT PEKIAMHOTO TEKCTa
[Bupka 2005: 166]. CnegoBarenbHO, OLEHOYHAS JEKCUKA SIBISETCS MaHUITYJISITHB-
HOU CTpaTeruel pekJIaMHOTO TEKCTa.

Mopddonornyeckuii aHaiaW3 MOKa3bIBacT pa3HOOOpasue OOMICOIEHOYHBIX
MIPEIUKATOB: XOPOWUL, TYUULl, VIVHUEHHbIU, OMAUYHBIU, NePBOKAACCHbIN, npe-
KpPAcHwlil v JIp.

Bac npuenawaem pecmopan «[icyneapusny. Opucunanbuas apxumex-
mypa 3()61HM}1, 6bINOJIHEHHAA 6 B60CNIOYHOM cmuje, OMJIUYMHBLI urnmepvep
3ana .... Bonvuwioil évibop 61100, npekpacHas cepeuposka u xopouiee 06-
caystcueanue npuHecym Bam neszabwvisaemocmo npoeedeHHoeo eevyepa
(XaxpMmr YHH, anpens 1997 r.).
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